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PROJET DE LOIWETSONTWERP

houdende instemming met de Overeenkomst 
tussen de Regeringen van de Benelux-Staten 
en de Regering van de Republiek Kazachstan 

inzake de afschaffing van de visumplicht 
voor houders van diplomatieke paspoorten, 

gedaan te Brussel op 2 maart 2015

portant assentiment à l’Accord entre les 
Gouvernements des États du Benelux et 

le Gouvernement de la République du 
Kazakhstan relatif à l’exemption de l’obligation 

de visa pour les titulaires de passeports 
diplomatiques, fait à Bruxelles le 2 mars 2015
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